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vine sa nostalgie. Elle trouve 1’allemand
difficile et les rostis salées, elle réclame
des cartes illustrées de son coin de
pays. Jamais elle n’a tant aimé ses
fréres et sceurs.

Puis les semaines, les mois passent
qui atténuent toutes peines. Jeanne a

LE NOUVEAU

appris 'allemand, Elsi a raccourci ses
jupes. coupé ses cheveux et acheté des
bas fins. Et, a Paques. deux familles en
joie tueront le veau gras pour féter
’heureux retour des absentes.

M. Matter.

SI VOUS ALLEZ..

restes de murs romains. [l se

... @ Démoret, montez visiter la charmante petite église, dressée sur
. une terrasse haute et escarpée, avec un a-pic sur la route. En pénétrant
dans ce petit sanctuaire, vous remarquerez une belle fenétre ogivale, au
fond du -ceeur, avec un vitrail aux couleurs chaudes et harmonieuses.
Vous ne verrez par contre pas les belles balustrades qui, autrefois, entou-
raient le cheeur. En 1536, les Bernois les jugérent dignes d’étre placées
dans leur cathédrale. Ce village est ancien. puisqu’on y a retrouvé des
paie le luxe de trois chateaux. Celui du
bas du village semble dater du XIII° siécle, avec une tour carrée, par-
tiellement tronquée, des portes en plein cintre et des fenétres moulurées.
Un chateau était attenant a la grange du dime. Celui d’en haut fut la
propriété des Doxat. Cette famille fut illustrée par Nicolas Doxat, feld
“maréchal au service de U Autriche. Celui-ci, victime d’intrigues de cour,
fut décapité en 1738 a Belgrade. ville qu’il avait prise et fortifiée.

Ad. Decollogny.

Théatre patois
Le 27 mars. jour anniversaire de la mort de Frédéric Mistral, le prix qui
y cultiver leurs vignes. A cette occasion. le 2 avril, le groupe des Bédjuis (c’est
le sobriquet des montagnards d’Isérables) a présenté, a Leytron, une soirée
folklorique, avec notamment une piéce de thédtre en patois valaisan, qui a
fait, pendant quarante minutes, le plaisir des spectateurs.

Le Prix Mistral

Le 27 mars, jour anniversairede la mort de Frédéric Mistral, le prix qu
porte le nom du grand poéte provencal a été décerné a André Chanson, pour
un recueil de vers en langue provencale : Lou ramas de pin negre (le fagot
de pins noirs). Ce prix est attribué a une ceuvre en dialecte rhodanien écrite
dans la graphie mistralienne. André Chanson, célébre écrivain de langue’
francaise, entend rester en méme temps fidele au parler de sa terre cévenole.
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